ENGLISH

INDICATIONS: For use on adhesives, dressings and appliances on skin.

DESCRIPTION OF DEVICE & CONTENTS: ESENTA™ medical adhesive

remover wipes sting free

INTENDED USE: Removal of adhesive residues from skin

TARGET PATIENT POPULATION: People with adhesives, dressings and

appliances on skin.

INTENDED USER: Health Care Professionals, Caregivers and Ostomates.

INSTRUCTION FOR USE:

1. Tear sachet to open and unfold wipe

2. Rub the wipe over adhesive residues to remove

INFORMATION: Dries in a few seconds. Create a clean surface without affecting

the adhesion of the next appliance or dressing.

CAUTION:

This device is for single-use only and should not be re-used. Re-use may lead

to increased risk of infection and cross contamination. Physical properties of the

device may no longer be optimal for intended use. After use, this product may

be a potential biohazard. Handle and dispose of in accordance with accepted

medical practice and applicable local laws and regulations.

If during the use of this device or as a result of its use a serious incident has

occurred, please report it to the manufacturer and to your national authority.

+ Avoid direct use on wound beds.

+ Avoid use on delicate or sensitive areas of skin (eyes, mouth, ears, nose,
vagina).

« If in doubt, patch test a small area prior to use.

+ Should skin irritation occur, discontinue use and consult a healthcare
professional.

« For external use only.

WARNINGS: EXTREMELY FLAMMABLE

JAVALLATOK: Haszndlat b6ron 1évé ragasztdhoz, kotszerekhez vagy
eszkdzékhdz. ||

ESZKOZLEIRAS ES TARTALOM: ESENTA™ csipé érzést nem okozd
egészségligyi ragasztot eltavolitokenddk

MEGCELZOTT BETEGPOPULACIO: A b6ron ragasztot, kotszereket vagy
eszkozoket visel személyek.

RENDELTETES SZERINTI FELHASZNALOK: Sztémaviseldk, betegek,
egészségligyi szakemberek és gondozok.

RENDELTETES A ragasztémaradvanyok eltavolitdsa a brrél.

HASZNALATI UTASITAS:

1. Tépje fel a tasakot, és hajtsa szét a kendét.

2. Dorzsolje le a kenddvel az eltavolitani kivant ragasztomaradvanyokat.
INFORMACIOK: Néhany masodperc alatt megszarad. Tiszta fellletet hoz létre
anélkil, hogy befolyasolna a kovetkez6 eszkdz vagy kétszer tapadasat.
VIGYAZAT:

Ez az eszkoz kizardlag egyszeri hasznalatra szolgal. Az eszkozt nem szabad
ismételten hasznalni. Az ismételt hasznalat a fert6zés és a keresztszennyez6dés
nagyobb kockazatat eredményezheti. Ismételt hasznalat esetén az eszkoz fizikai
tulajdonsagai nem feltétleniil optimalisak a rendeltetésszerii hasznalathoz.
Haszndlata utan a termék potencidlis bioldgiai veszélyt jelenthet. Az elfogadott
orvosi gyakorlatnak és a hatalyos helyi térvényeknek és szabalyozasnak
megfelelGen kell kezelni és artalmatlanitani.

Ha az eszkéz hasznélata kdzben vagy kdvetkeztében sulyos vératlan esemény
kovetkezik be, azt jelenteni kell a gyart6 és a helyileg illetékes allami hatésag
felé.

« Kertlje a sebagyon valé kzvetlen hasznélatot.

« Kerillje hasznalatat a bér finom vagy érzékeny tertletein (szem, szdj, full, orr,
vagina).
+ Ha kétségei vannak, végezzen probat egy kis tertileten az alkalmazas el6tt.
- Amennyiben bérirritacio jelentkezne, ne hasznélja tovabb és forduljon
egészséglgyi szakemberhez.

+ Csak kilséleg.

FIGYELMEZTETESEK: RENDKIVUL GYULEKONY

WSKAZANIA: Do usuwania przylepcow, opatrunkéw oraz sprzetu ze skory.
OPIS WYROBU | ZAWARTOSC:

ESENTA™ Chusteczki medyczne do usuwania przylepca, nieszczypigce
PRZEZNACZENIE: Usuwanie przylepcow, opatrunkéw oraz sprzetu ze skory.
DOCELOWA GRUPA PACJENTOW: Osoby stosujace przylepce, opatrunki i
sprzet na skore.

PRZEZNACZONY DLA: Pracownicy ochrony zdrowia, opiekunowie i stomicy
(pacjenci z wytoniong stomia).

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:

1. Rozerwac¢ saszetke, aby ja otworzy¢ i roztozy¢ chusteczke.

2. Pociera¢ chusteczka brzegi przylepca, az do catkowitego usuniecia.
INFORMACJA:

Wysycha w ciagu kilku sekund. Tworzy warstwe ochronna,

ktéra nie wptywa przyleganie przylepcow, opatrunkéw i sprzetu do skory.
UWAGA:

+ Wyrdb jest przeznaczony do jednorazowego uzytku i nie nalezy uzywac

i

go ponownie. Ponowne uzycie moze prowadzi¢ do zwiekszonego ryzyka
zakazenia, w tymi zakazenia krzyzowego, a wyrdb moze juz nie spetnia¢
SWego przeznaczenia.

« Zuzyty produkt moze stanowi¢ potencjalne zagrozenie biologiczne.
Postepowac zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji

« Jesli w trakcie uzytkowania lub jako wynik uzytkowania nastapi powazny
incydent, nalezy zgtosi¢ to producentowi oraz lokalnemu urzedowi
sprawujacemu nadzor.

» Unika¢ bezposredniego stosowania na otwarte rany.

» Unika¢ stosowania na delikatnych lub wrazliwych obszarach skory (oczy, usta,
uszy, nos, pochwa).

W razie watpliwosci, przed uzyciem nalezy wykona¢ probe testowa na
niewielkiej powierzchni skory.

« W przypadku podraznienia skory, nalezy przerwac¢ stosowanie i skonsultowac
sie z lekarzem.

« Tylko do uzytku zewnetrznego.

OSTRZEZENIA: SKRAJNIE LATWOPALNY

INDIKACE: Pro pouZiti na lepidla, kryti a piipravky na kizi.

POPIS PROSTREDKU A OBSAH: ESENTA™ — Ubrousky s nepalivym

pfipravkem na odstranovani Iékarského lepidlia

UCEL POUZITI Qdstranéni zbytk( lepidla z kiize

CILOVA SKUPINA - PACIENTI: Osoby s adhezivnim prostedky, krytim a

prlpravky na| kdzi.

URCENY UZIVATEL Zdravotniéti pracovnici, pecovatelé a stomici.

NAVOD K POUZITi:

1. Roztrhnéte sacek a vyndejte ubrousek

2. Odstrarite zbytky lepidla potiranim ubrouskem

INFORMACE:

Zaschne za nékolik sekund. Vytvafi Sistou kiizi bez ovlivnéni prilnavosti dalsi

pomdicky nebo kryti.

Pokud v pribéhu nebo v disledku pouzivani tohoto prostfedku dojde k zavazné

nezadouci prihodé, ohlaste ji vyrobci a pfislusnym vnitrostatnim organdm.

POZOR:

Tento prostedek je uréen pouze pro jednorazové pouziti a nesmi se pouzivat

opakované. Opakované pouziti miize zplisobit zvySené riziko infekce a kfizové

kontaminace. Vlastnosti vyrobku jiz nemusi byt optimaini pro uréené pouziti.

Po pouziti mize tento vyrobek predstavovat potencidlni biologické nebezpedi.

Pti manipulaci a likvidaci postupuite v souladu se zavedenymi zdravotnickymi

postupy a v souladu s platnou mistni legislativou a nafizenimi.

« NepouZivejte pfimo na spodinu rany.

- NepouZivejte na jemné nebo citlivé oblasti pokozky (o¢i, Usta, usi, nos, pochva).

« Pokud méte pochybnosti, pfed pouzitim otestujte na malé plose.

« Pokud dojde k podrazdéni klize, prestarite pouzivat a poradte se
zdravotnickym pracovnikem.

» Pouze k zevnimu pouZiti.

VAROVANi: EXTREMNE HORLAVE

(5K SLOVENSKY

INDIKACIE: Na odstranenie adheziv alebo naplasti, kryti a pripravkov z koze.

Popis produktu a obsahu: ESENTA™ obrusky na odstrariovanie naplasti

(sting free)

UCEL POUZITIA Odstrafiovanie zvyskov adheziv z koze.

CIELOVA SKUPINA LUDI: Pre ludi na odstranenie adheziv, medicinskych

lepidiel/naplasti alebo zdravotnickych pomocok aplikovanych na kozi.

URCENY POUZIVATEL: Zdravotnicki pracovnici, opatrovatelia a stomici.

NAVOD NA POUZITIE:

1. Roztrhnite vrecko a rozloZte obrisok.

2. Zvy$ky adheziva odstrafite trenim pomocou obrlsku.

INFORMACIE: Zaschne za niekolko sekund. Vytvara isty povrch bez vplyvu

na prifnavost pomaocky alebo krytia.

UPOZORNENIE: Produkt je ur¢eny na jedno pouzitie a nemal by sa

pouzivat opakovane. Jeho opakované pouzitie méze viest z zvySenému

riziku infekcie a krizovej kontaminécie. Fyzikalne vlastnosti produktu uz

nemusia byt optimalne pre jeho pouzitie. Po pouziti mdze tento produkt

predstavovat biologické nebezpecenstvo. Manipulujte s nim a zlikvidujte

ho v sUlade so zavedenymi zdravotnymi postupmi a v stlade s platnou

legislativou a nariadeniami. Ak pocas pouzivania alebo v dosledku pouzivania

tohto produktu pride k zavaznej neziadlcej reakcii, oznamte to vyrobcovi a

prislu$nému $tatnemu organu.

« Nepouzivajte priamo na spodinu rany.

+ Nepouzivajte na jemné alebo citlivé oblasti pokozky (o¢i, Usta, usi, nos,
vagina).

« Ak mate obavy, pred pouzitim produkt otestujte na malej ploche na kozi.

« Ak sa vyskytne podrazdenie koZe, prestarite produkt pouzivat a poradte sa so
zdravotnickym pracovnikom.

« Len na vonkajsie pouzitie.

VAROVANIE: EXTREMNE HORLAVE

'
(hr) HRVATSKI

INDIKACIJE: Za upotrebu na ljepilima, oblogama i aparatima na kozi.

OPIS UREDAJA | SADRZAJ: Maramice za skidanje medicinskog ljepila
ESENTA™, bez peckanja

CILJNA POPULACIJA PACIJENATA: Osobe s ljepilima, oblogama i aparatima
na kozi.

KORISNICI KOJIMA JE PROIZVOD NAMIJENJEN: Osobe koje imaju stomu,
bolesnici, zdravstveni djelatnici i njegovatelji.

NAMJENA: Uklanjanje ostataka ljepila s koze

UPUTE ZA UPORABU:

1. Potrgajte vrecicu kako biste otvorili i razmotali maramicu

2. Maramicom trljajte ostatke ljepila kako biste ih uklonili

INFORMACIJE: Susi se u roku od nekoliko sekundi. Stvorite Cistu povrsinu tako
da ne utjece nepovoljno na prianjanje drugih obloga ili uredaja.

OPREZ:

Ovaj je proizvod namijenjen samo za jednokratnu uporabu i ne smije se ponovno
koristiti. Ponovna upotreba moze dovesti do poveéanog rizika od infekcije i
krizne kontaminacije. Fizi¢ka svojstva proizvoda mozda vise nece biti optimalna
za namijenjenu uporabu. Nakon uporabe ovaj proizvod predstavlja potencijalan
bioloski opasan otpad. Rukujte proizvodom i odloZite ga u otpad u skladu s
prihvaéenom medicinskom praksom i vaze¢im lokalnim zakonima i propisima.
U slucaju ozbilinog Stetnog dogadaja tijekom uporabe ovog proizvoda ili kao
posljedica njegove uporabe, molimo da to prijavite proizvodacu i nadleznim
nacionalnim tijelima.

* Izbjegavajte izravnu upotrebu na dnu rane.

« Izbjegavajte upotrebu na osjetljivim podrucjima koze (o¢i, usta, usi, nos,
vagina).

+ U slu¢aju nedoumica testirajte malo podrucje prije upotrebe.

« U slu¢aju pojave iritacija koZe prekinite s upotrebom i potrazite savjet
zdravstvenog djelatnika.

+ Samo za vanjsku primjenu.

UPOZORENJA: IZUZETNO ZAPALJIVO

_ SLOVENSKI

INDIKACIJE: Za uporabo na lepilnih sredstvih, oblogah in pripomo¢kih na
kozi.

OPIS PRIPOMOCKA IN VSEBINA: Robgki za odstranjevanje lepilnih sredstev
brez drazenja ESENTA™

CILJNA POPULACIJA PACIENTOV: Osebe, ki uporabljajo lepilna sredstva,
obloge in druge pripomocke na kozi.

PREDVIDENI UPORABNIKI: Stomisti, pacienti, zdravstveni delavci in
negovalci.

PREDVIDENA UPORABA: Za odstranjevanje ostankov lepilnih sredstev s koze
NAVODILA ZA UPORABO:

1. Odprite vrecko in razprite robCek

2. Z robékom podrgnite po ostalem lepilnem sredstvu, da ga odstranite
INFORMACIJE: Posusi se v nekaj sekundah. Ustvarite ¢isto povrsino brez
ucinka na lepilno sredstvo naslednjega pripomocka ali obloge.

SVARILO:

Ta pripomocek je namenjen samo za enkratno uporabo in ga ne smete
ponovno uporabiti. Ponovna uporaba lahko poveca tveganje za okuzbo in
navzkrizno kontaminacijo. Poleg tega se fizi¢ne lastnosti pripomocka lahko
spremenijo tako, da ni ve¢ optimalen za predvideno uporabo. Po uporabi lahko
izdelek predstavlja potencialno biolosko nevarnost. Z izdelkom ravnajte in ga
odlozite skladno s potrjenimi medicinskimi praksami ter veljavnimi lokalnimi
zakoni in uredbami.

Ce med uporabo tega pripomocka ali posledi¢no zaradi njegove uporabe pride
do resnega zapleta, z njim seznanite proizvajalca in svoj nacionalni organ.

+ |zogibajte se neposrednemu stiku z dnom rane.

« |zogibajte se uporabi na neznih ali obé&utljivih predelih koze (blizu o¢i, ust,
uses, nosu, vagine).

+ Ce ste v dvomih, izdelek pred uporabo preizkusite na majhnem predelu.

+ Ce pride do drazenja koze, izdelek prenehajte uporabljati in se obrnite na
zdravstvenega delavca.

+ Samo za zunanjo uporabo.

OPOZORILA: ZELO LAHKO VNETLJIVO

ROMANA

INDICATII: Pentru utilizare pe adezivi, pansamente si produse stomice aplicate
pe piele.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI S| CONTINUTUL: Servetele ESENTA™, pentru
indepartarea adezivului medical, fara senzatie de usturime

POPULATIA TINTA DE PACIENTI: Persoane care care folosesc pansamente si
produse stomice aplicate pe plele printr-un adeziv.

UTILIZATORI PREVAZUTI: Pacienti stomizati sau alti pacienti, profesionisti din
domeniul sanatatii si ingrijitori.

UTILIZARE PREVAZUTA: indepartarea reziduurilor de adeziv de pe piele
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1. Rupeti pIicuI pentru a deschide si desface servetelul

2. Frecati servetelul peste reziduurile de adeziv, pentru a le indeparta
INFORMATII: Se usuca in cateva secunde. Creeaza o suprafata curata, fara a
afecta aderenta urmatorului produs stomic sau pansament.

'

'
ATENTIE:
Acest dispozitiv este exclusiv de unica folosinta si nu trebuie reutilizat.
Reutilizarea poate determina un risc crescut de infectie sau contaminare
incrucisata. Este posibil ca proprietatile fizice ale dispozitivului sa nu mai fie
optime pentru utilizarea prevazuta. Dupa utilizare, acest produs poate constitui
un potential pericol biologic. A se manevra si elimina in conformitate cu practica
medicald acceptata si legile si reglementarile locale aplicabile.
Daca in timpul utilizarii acestui dispozitiv sau ca urmare a utilizérii acestuia s-a
produs un incident grav, va rugam sa il raportati producatorului si autoritatii
nationale.
- Evitati utilizarea directa pe paturile plagilor.
- Evitati utilizarea pe zone de piele delicate sau sensibile (ochi, gura, urechi, nas,
vagin).
- Daca aveti indoieli, testati pe o suprafatd mica inainte de utilizare.
- Daca apar iritatii cutanate, intrerupeti utilizarea si consultati un profesionist din
domeniul sanatatii.
« Doar pentru uz extern.
AVERTISMENTE: EXTREM DE INFLAMABIL

NAIDUSTUSED: Kasutamiseks nahal limijazkide, plaastrite ja abivahendite

korral.

SEADME KIRJELDUS JA SISU: ESENTA™ kipitusevaba meditsiinilise liimaine

eemaldamise salvratikud

ETTENAHTUD KASUTUS: Liimijaékide eemaldamiseks nahalt

PATSIENTIDE SIHTRUHM: Inimesed, kelle nahal on limid, sidemed ja

vahendid.

ETTENAHTUD KASUTAJA: Tervishoiutdétajad, hooldajad ja stoomiga

patsiendid.

KASUTUSJUHEND:

1. Rebige kotike lahti ja voltige salvratik lahti

2. Plhkige salvratikuga liimijadke, et neid eemaldada

TEAVE:

Kuivab mone sekundiga. Looge puhas pind, méjutamata jargmise abivahendi

voi sideme kleepumist

ETTEVAATUST:

Seade on ette nahtud ainult Ghekordseks kasutamiseks ja seda ei tohi uuesti

kasutada. Korduvkasutamine v6ib suurendada infektsiooni- voi ristsaastumise

ohtu. Seadme fiilisikalised omadused ei pruugi olla enam ettendhtud

kasutamiseks optimaalsed. Kasutamise jargselt voib toode olla potentsiaalne

bioloogiline oht. Kéidelge ja visake dra vastavalt aktsepteeritud meditsiinilisele

tavale ning kohalikele seadustele ja méarustele. Kui seadme kasutamise kaigus

voi selle kasutamise tulemusena on aset leidnud ohujuhtum, siis teavitage

sellest tootjat ja riiklikku asutust.

« Valtige otsest kasutamist haavapdhjadel.

« Valtida kasutamist 6rnal voi tundlikul nahal (silmad, suu, kdrvad, nina, tupp).

« Kahtluse korral katsetada enne kasutamist véikesel alal.

« Arrituse tekkel katkestage toote kasutamine ja pidage néu
tervishoiutdétajaga.

« Ainult vélispidiseks kasutamiseks.

HOIATUSED: AARMISELT TULEOHTLIK

INDIKACIJE: Za upotrebu na kozi na kojoj se nalaze adhezivi, obloge za rane

i pomagala.

OPIS PROIZVODA | SADRZAJ: Maramice za uklanjanje medicinskog adheziva
bez iritacije ESENTA™.

CILJNA POPULACIJA PACIJENATA: Osobe koje imaju adhezive, obloge za
rane i pomagala na kozi.

KORISNICI KOJIMA JE NAMENJENO: Osobe sa stomom, pacijenti,
zdravstveni radnici i negovatelji.

PREDVIDENA UPOTREBA: Uklanjanje ostataka adheziva sa koZze.
UPUTSTVO ZA UPOTREBU:

1. Otvorite kesicu i izvadite maramicu.

2. Istrljajte maramicom ostatke adheziva kako biste ih uklonili .
INFORMACIJE: Susi se za nekoliko sekundi. Ostavlja ¢istu povrsinu, pri ¢emu
ne utice nepovoljno na adheziju sledec¢ega proizvoda ili obloge za ranu.
OPREZ:

Proizvod je samo za jednokratnu primenu i ne sme se ponovo upotrebiti.
Ponovna upotreba moze dovesti do povecanog rizika od infekcije i unakrsne
kontaminacije. Fizitka svojstva ovog proizvoda mozda viSe nece biti optimalna
za predvidenu upotrebu. Nakon upotrebe, ovaj proizvod moZze biti potencijalna
bioloska opasnost. Proizvodom rukuijte i odloZite ga u otpad u skladu sa
prihvacenom medicinskom praksom i vazeéim lokalnim zakonima i propisima.
Ako se prilikom upotrebe ovog proizvoda ili kao rezultat njegove upotrebe
dogodi ozbiljan incident, molimo vas da ga prijavite proizvodacu i vasim
nadleznim organima.

« Izbegavajte direktnu upotrebu na dnu rane.

« Izbegavajte upotrebu na delikatnim ili osetljivim podrucjima koze (oci, usta, usi,
nos, vagina).

« Ako niste sigurni, nanesite jedan deo na manju povrsinu pre upotrebe.

« Ako dode do iritacije, prekinite sa upotrebom i konsultujte se sa zdravstvenim
radnikom.

+ Samo za spoljasnju upotrebu.

UPOZORENJA: VEOMA LAKO ZAPALJIVO

INDIKACIJAS: Uz adas uzliméto palipo$o parséju un ieriéu nonemsanai.
IERICES APRAKSTS UN SATURS: ESENTA™ medicinisko pasliposo ieficu
nonemsanas salvetes, nekairinosas

PACIENTU MERKA GRUPA: Cilveki, kuriem uz adas tiek lietoti pasliposi pars&ji
un ierices.

PAREDZETIE LIETOTAJI: Stomas nésataji, pacienti, veselibas apriipes
specialisti un apripétaji.

LIETOSANAS NOLUKS: Saistvielas atlikumu nonemsanai no adas
LIETOSANAS PAMACIBA:

1. Atplésiet pacinu un atlokiet salveti.

2. Berzéjiet salveti par saistvielas atlikumiem, lai tos nonemtu.

INFORMACIJA: Nozust péc dazam sekundém. Rada tiru virsmu, neietekmgjot
nakamas ierices vai parséja pielipsanu.

PIESARDZIBA:

Si ierice paredzéta tikai vienreiz€jai lietoSanai un nav lietojama atkartoti.
Atkartota lietoSana var palielinat infekcijas risku un savstarpéjas inficésanas
risku. lerices fizikalas Tpasibas var vairs nebit optimalas paredzétajai lietosSanai.
Péc lietosanas $is produkts var potenciali but biologiski bistams. Rikojieties

un utilizejiet saskana ar pienemto medicinisko praksi un attiecigajiem viet&jiem
likumiem un normativiem.

Ja §is ierices lietosanas laika vai tas lietosanas rezultata ir noticis nopietns
negadijums, ludzu, zinojiet par to razotajam un savas valsts varasiestadem.

« lzvairieties lietot tiesi uz brices pamatnes.

« lzvairieties no lietoSanas uz maigam vai jutigam adas zonam (acim, mutes,
ausim, deguna, vaginas).

+ Ja Saubaties, pirms lieto$anas veiciet izméginajumu uz nelielas adas zonas.

+ Ja rodas adas kairinajums, partrauciet lietoSanu un konsultgjieties ar veselibas
aprupes speciélistu

« Tikai argjai lietoSanai.

BRIDINAJUMI: TPAS| VIEGLI UZLIESMOJOSS

INDIKACIJOS: Skirta naudoti ant odos, ant kurios yra kliju, tvarséiy ar kity
priemoniy.

PRIEMONES IR TURINIO APRASAS: ESENTA™ medicininiy klijy $alinimo
servetélés, nedilginancios

TIKSLINE PACIENTY POPULIACIJA: Zmongs, ant kuriy odos yra klijy, tvarséiy ar
kity priemoniy.

NUMATYTIEJI NAUDOTOJAI: Asmenys, kuriems suformuota stoma, pacientai,
sveikatos prieziliros specialistai ir slaugytojai.

NAUDOJIMAS: Klijy liku¢iy $alinimas nuo odos

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA:

1. Prapléskite paketélj kad atidarytumeéte ir iSskleistuméte servetéle.

2. Patrinkite kliju likucius $luoste, kad juos pasalintuméte

INFORMACIJA: I8dzilsta per kelias sekundes. Sukuria Svary pavirsiy
nepaveikdamos kitos priemonés ar tvarscio lipnumo.

DEMESIO:

Si priemoné skirta naudoti tik vieng karta, draudziama ja naudoti pakartotinai.
Naudojant pakartotinai, gali padidéti infekcijos ir kryZminio uzter§imo rizika.
Priemonés fizinés savybés gali nebeatitikti naudojimo paskirties. Po panaudojimo
Sis gaminys gali kelti biologinj pavoju. Tvarkykite laikydamiesi priimtos medicinos
praktikos ir galiojanciy vietiniu jstatymu bei taisykliy.Jei naudojant Sig priemone
ar dél jos naudojimo jvyko rimtas incidentas, praneskite apie tai gamintojui ir savo
nacionalinei institucijai.

+ Venkite tiesioginio naudojimo ant Zaizdy.

« Venkite tiesioginio naudojimo ant lengvai pazeidziamos arba jautrios odos (akiu,
burnos, ausy, nosies, maksties).

+ Jei kyla abejoniy, prie§ naudodami iSbandykite ant nedidelio odos ploto.

« Jei atsiranda odos dirginimas, nutraukite naudojima ir kreipkités j sveikatos
priezilros specialista.

+ Tik iSoriniam naudojimui.

ISPEJIMAI: LABAI DEGU

NMOKA3AHMUS: 3a ynotpeba BbpXy Nenunna, NpeBpb3aki 1 NPUCNocobneHns
BbpXY KoxXara.

OMNUCAHUE HA USAENIMETO U CbABPXXAHUE: Helwmneww Kbprnvyky 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha MeauLMHCKO nenuno ESENTA™

LIESIEBA MALUMEHTCKA NONYNALMUSA: Xopa cbe 3anensaiiy MeguLMHCKN
n3penvisi, NpeBpb3KM 1 NPUCNOCOBEHNst BbPXY KoxKaTa.

NPEABUAEHUN NOTPEBUTEMN: MauneHTn CbC CTOMA, NauneHTu,
MeAVLMHCKI CneuuanicTyi u 6onHorneaaqu.

NPEAHA3HAYEHUE: OTcTpaHsiBaHe Ha OCTaTbLy OT JIENIO OT Koxarta.
WHCTPYKLMUSI 3A YIOTPEBA:

1. PaskbcaiiTe calleTo, 3a Aa OTBOpWTE U fja pa3rbHeTe Kbprnykara.

2. PasTbpkaiiTe ¢ KbpriyykaTa Haf, ocTaTbLuTe OT JIENnIo, 3a Aa rv
oTCTpaHuTe.

WHDOPMALIMSA: N3cbxBa 3a HAKONKO cekyHan. Cb3panTte yicTa noBbpXHOCT,
6e3 na 3acaraTe afxesusTa Ha CiefBalloTo NPUCocobneHne NNy Npespb3aka.
BHUMAHME:

Tosa usgenve e camo 3a efHokpaTtHa ynotpeba v He TpsibBa fja ce 13nonasa
noBTopHo. MoBTopHaTa ynoTpeta Moxe fa AoBefe A0 NOBULIEH PUCK OT
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VHMEKLMS U KpbCTOCAHO 3ambpcsiBaHe. PranyeckunTe CBONCTBA Ha U3LENNeTo
MoraT fja He ca Beye onTuMariHv 3a npeasuaeHara ynotpeba. Cnep ynotpeba
TO3M NPOAYKT MOXeE Aa e NoTeHLManHo 61uonoruyHo onaceH. bopaseTe ¢
V3[ENNETO N N3XBLPNSITE B CLOTBETCTBIE C Bb3npueTara MeuLmuHeKa
npaKTuKa 1 NPUIoXKVIMITE MECTHI 3aKOHU 11 pasnopenou.
AKO Mo Bpeme Ha W3MoI3BaHEeTO Ha ToBa U3AeNne Un BCeACTBUE Ha
V3MONI3BaHETO My CE C/y4U CEPUO3EeH UHLIMAEHT, MOJs, CboGLLETE 3a TOBa Ha
NPOV3BOAUTENS U HA CbOTBETHUTE HALMOHAMHUN OpraHu.
+ N36areaiite pupekTHa ynotpeta BbpXy paHeBoTO JIOXKe.
+ N3bsareaiite ynotpeba BbpXy AeNMKaTHW UMW YyBCTBUTENHN 06NnacTyi Ha
Koxara (04w, ycTa, ylum, Hoc, BnaranuLie).
+ AKO Ce CbMHsIBaTe, TECTBANTe Ma/TbK KOXEH y4acTbK npeaw ynotpeba.
+ AKO Bb3HUKHE KOXHO [pasHeHe, npekpateTe ynotpebara u ce
KOHCYNTMpaiTe C MEOULIMHCKI CrieunanmcT.
+ Camo 3a BbHLUHA ynoTpe6a.
NPEAYNPEXAEHUS: USK/TIOYNTENHO 3AMNAIMMO

(@) MAKEAOHCKM

WHAUKALIMN: 3a ynotpeba Kaj neneHkun, NPeBPCKU 1 ypeay Ha Koxara.
OnnUcC HA CPEACTBOTO U COAPXUHA: ESENTA™ mepuuvHCKn
Mapamyntba 3a 6e360/1HO OTCTPaHyBaHbe NeneHKn

LIEJTHA MONYNAUWNJA HA MAUMEHTMU: NMaymyeHTn co neneHky, NPeBPCKN 1
ypeau Ha Koxara.

LIENEH KOPUCHUK: Jlnua kov nmane octomuja, NauveHTy, 34paBCcTBEHN
paGoTHNLW 1 HeryBaTenu.

HAMEHA: OtcTpaHyBarse ocTaTouy of JIeneHKn of Kkoxara

YNATCTBO 3A YINOTPEBA:

1. CknHeTe ja Kecnukara 3a Aa ja oTBOpWTE 1 M3BafeTe ro MapamyeTo

2. Co MapamyeTo UCTpWjTe NpeKy ocTaTouuTe oA feneHKara 3a Aa rv
OTCTPaHWTE UCTUTE

WH®OPMALIUN: Ce noTeyllyBa 3a HekonKy cekyHan. Vcuutete rn
ocTaTouuTe of NeneHKaTa 1 cnpeMeTe ja NoOBPLUMHATA Ha KoxXaTta 3a HoBa
neneHKa unu npeepcka.

BHUMAHMUE:

OBa MeOULMHCKO CPeACTBO e 3a eaHOKpaTHa ynoTpeba n He Tpeba fa ce
ynoTpebyBa noseKkekpatHo. lNoBekekpaTHaTa ynotpeba Moxe fa fosefe A0
3rofieMeH pU3KK of, MHGeKLMja Unm 1o BKpCTeHa KoHTammnHaumja. dusnykute
CBOjCTBa Ha MEAULIMHCKOTO CPEACTBO MOXe MoToa fja He 6uaat onTyManHy 3a
npenBuaeHaTa HameHa. Mo ynoTpe6ara, 0Boj NPoOM3Bog, MoXe Aa NpeTcTaByBa
noTeHuujanHa 6uonoLka onacHocT. [MocTanyBsajTe 1 hpneTe ro BO COrNacHocT
co npucaTeHaTa MeaMLMHCKa Npakca 1 BaXKeUKUTe JIOKasHM 3aKoHU 1
nponucu.

[okonky npu KOPUCTEH-ETO Ha OBOj ypes UK Kako pesynTar Ha

HEeroBOTO KOPUCTEH:E A0jAe [0 CEPUO3EH NHLWAEHT, NpujaseTe ro Toa Kaj
NPOV3BOAUTENOT 1 Kaj HALWIOHANTHAOT OpraH.

+ N36erHyBajTe aypekTHa ynotpeba Ha oTBOpeHa paHa.

+ 136erHyBajTe ynoTtpe6a Ha HeXHU 1v OCETIMBY Perimn Ha Koxara (ouw, ycra,
YLK, HOC, BarvHa).

+ AKO ce COMHeBarTe, npef, ynotpebarta HanpaseTe TeCT CO Mapye Ha Mana
pervja.

+ AKo HacTaHe upuTaumja Ha koxarta, NpeKkuHeTe ja ynotpebara u
KOHCY/TVPajTe Ce CO 3paBCTBEH PABOTHUK.

+ Camo 3a HapBopeLuHa yrnoTpeba.

NMPEAYNPEAYBAHA: EKCTPEMHO 3AMAIMBO

MOKA3AHHS: [Ins BUKOpWCTaHHs 3 aAreavBHIMU 3acobamu, Nos’s3kamu Ta
IHWMMU NPUCTOCYBAHHAMU Ha LUKIpI.

OnNnC BUPOBY TA BMICT: CepseTkun AN18 BUAANEHHS aAresusy, WO He
BUKNKAKOTb NedviHHg, ESENTA™

LIJIbOBA I'PYNA NAUIEHTIB: MaujeHTy, Ha WKIpi SIKNX BUKOPUCTOBYIOTb
afresunBHi 3acobu, NOB’A3KM Ta iHLLI NPUCTOCYBaHHS.

LIJIbOBI KOPUCTYBAMI: MauieHTu 3i cToMoto, NauieHTn, MeauyHi npauiBHUKm
Ta JOrNsiAoBuMiA nepcoHan.

LIIJIbOBE BUKOPUCTAHHS: BraaneHHs 3anvwkis aareavBHUX 3acobiB 3i
LUKipU.

IHCTPYKUIA I3 BACTOCYBAHHS:

1. PosipsiTb calue, o6 BifKPUTY Ta PO3rOpHY TN CEpPBETKY.

2. MoTpiTb CEPBETKO 3aNNLLIKN afre3MBHOro 3acoby, LWob B1aanmTy oro.
IHOOPMALISA: Buicuxae 3a fekinbka cekyHp,. CTBOPIOE YMCTY MOBEPXHIO, He
BNNVBaOYN Ha aAresvBHi BNacTWBOCTI NoJasnbLIoro Bupoby abo nos’sasku.
3ACTEPEXXEHHS:

Lie BMpi6 npuaHayeHo nuLLe Ais O4HOPa30BOro 3aCTOCyBaHHS, i NOro He
/i, BUKOPVCTOBYBATYW MOBTOPHO. [0OBTOPHE BUKOPUCTaHHSI MOXE NPU3BECTU
[0 36inblUeHHs pU3KKy iHiKyBaHHS Ta NepexpecHoro 3apaxeHHs. MisnyHi
BNacTVBOCTI BUPOGY MOXYTb Binblue He 6yTV ONTUMaNbHUMK 415t LiNbOBOro
BUKOPUCTaHHS. Micns BUKOPUCTaHHS LS NPOAYKLISt MOXe CTaHOBUTU
noTeHLiHy 6ionoriyHy Hebeaneky. BukoprcToByiiTe Ta yTuniayiiTe BifnosigHoO

[0 NPUIAHATOI MEAVYHOI NPaKTUKK, MICLEBMX 3aKOHIB Ta HOPMATUBHYIX aKTiB, Lo

3aCTOCOBYIOTHCS.

SKLLO Nip, Yac/BHACIAOK BUKOPWCTaHHS LibOro BUPOBY, CTaBCs CEprio3HUin
HLWAEHT, NOBIAOMTE NPO Lie BUPOGHYIKA Ta CBill MICLIEBWIA YNIOBHOBaXKEHWIA
opraH.

* YHUKalTe BUKOPUCTaHHS 6e3MnocepenHbo Ha paHax.

* YHUKalTe 3acToCcyBaHHS! Ha AenikaTHyX abo YyTaMBKX AinsiHKax LKipw (o4i,
poT, ByXa, Hic, nixsa).
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+ Y pasi CyMHiBIB, BUKOHaiiTe LWKIPHUI TECT Ha HEBENVKI AiNsHLI nepef,
3aCTOCyBaHHAM.
* Y pasi BUHWKHEHHSI NOAPa3HEHHS!, MPUNMHITE 3aCTOCYBaHHS Ta
NPOKOHCY/NLTYNTECA 3 MEAVYHUM MPaLiBHUKOM.
« Jlnwe ans GOBHiLLIHbQI'O SECTO_S)yBaHHﬂ.
YBATA: BICOKO3A/MUCTWN BUPIB.
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